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Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE

egyes, szerzoi jog és szomszédos jogok védelme ala tartozé miivek és mas tartalmak
hozzaférheté formatumu példanyainak az Unio és harmadik orszagok kozotti, a vakok,
latassériiltek és nyomtatott szoveget hasznalni képtelen személyek érdekét szolgalo6
nemzetkozi cseréjérol
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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
. A javaslat indokai és céljai

A javasolt rendelet lehetdvé teszi, hogy az Unid eleget tegyen a vakok, latassériiltek és
nyomtatott szoveget hasznalni képtelen személyek megjelent miivekhez vald hozzaférésének
megkonnyitésérdl sz616 marrakesi szerzodés (a tovabbiakban: a marrakesi szerz6dés) szerinti
nemzetkozi kotelezettségének. A marrakesi szerz6dést 2013-ban fogadtdk el a Szellemi
Tulajdon Vilagszervezete (a tovabbiakban: WIPO) keretében azzal a céllal, hogy vilagszerte
megkonnyitse a hozzaférhetd formatumu konyvek €s egyéb nyomtatott anyagok elérhetdségét
és nemzetkozi cseréjét. A marrdkesi szerz6dést az Unié 2014 aprilisaban irta ala'. A szerzédés
eléirja a részes feleknek, hogy a szerzéi jog ¢€és a szomszédos jogok tekintetében
alkalmazzanak kivételeket, illetve korlatozasokat a vakok, latassérlltek és nyomtatott
szoveget hasznalni képtelen személyek javara, valamint lehetévé teszi a konyvek,
hangoskdnyvek és mas nyomtatott anyagok kildnleges formatumud példanyainak nemzetkozi
cser¢jét a szerzddéshez csatlakozott orszagok kozott.

Az Unio igy politikai kotelezettségvallalast tett a szerz6dés végrehajtisara, amit azota a
Tanacs és az Europai Parlament is megerdsitett. A Bizottsag 2014 oktdberében tanacsi
hatarozatra iranyulo javaslatot terjesztett eld a marrakesi szerz6dés Unid altali ratifikdlasa
érdekében. 2015 majusaban a Tanacs az Eurdpai Unid6 milkddeésérol szolo szerzddés
(EUMSZ) 241. cikke alapjan kérelmet nyujtott be a Bizottsaghoz, amelyben hangsulyozta
teljes korti elkotelezettségét a marrakesi szerz6dés mieldbbi hatalyba 1épése mellett és felkérte
a Bizottsagot, hogy késedelem nélkil nyujtson be jogalkotasi javaslatot az unios jogi keretnek
a szerzOdéssel 0sszhangban torténd mddositasara.

A marrakesi szerz6dés kedvezményezettjei — a vakok, latassériltek és nyomtatott szdveget
hasznalni képtelen személyek — szamos akadalyba {itkoznek a szerz6i és szomszédos jogok
védelme ala tartoz6 konyvekhez és egyéb nyomtatott anyagokhoz valé hozzaférés
tekintetében. A nyomtatott szoveget haszndlni képtelen személyek szdmara hozzaférhetd
formatum( konyvek elérhetdsége a becslések szerint 7 %° és 20 %° kozott mozog annak
ellenére, hogy a digitalis technologia nagy mértékben megkdnnyiti a hozzaférhetd
kozzétételt'. A hozzaférheté formatumok kozé tartozik a Braille-irds, a nagyitott betiis
nyomtatas, a specialis navigacios e-konyvek és hangoskonyvek, a hangaldmondas és a radios
miisorszolgéltatas.

A marrakesi szerzddés kotelezi a szerz6do feleket, hogy egyfeldl hozzak 6sszhangba belsd
jogi rendelkezéseiket a szerzddéssel, masfeldl tegyék lehetévé a hozzaférheté formatum,
nemzeti kivételek és korlatozasok értelmében eldallitott példanyok nemzetkdzi cseréjét a
szerzodéshez csatlakozott harmadik orszagokkal. A marrdkesi szerzdédés Union beliili
végrehajtasa érdekében az [...] irdnyelv kotelezd kivétel bevezetését irja eld a tagallamoknak a

jogosultak egyes, unids szinten harmonizalt jogai tekintetében a kedvezményezett személyek

! A Tanacs 2014. aprilis 14-i 2014/221/EU hatarozata a vakok, latassériiltek és nyomtatott széveget

hasznélni képtelen személyek megjelent miivekhez valé hozzaférésének megkonnyitésérél szolo
marrakesh-i szerz6désnek az Europai Uni6 nevében torténé alairasardl (HL L 115.,2014.4.17., 1. 0.)
LISU for the Royal National Institute of Blind People (RNIB), ‘Availability of accessible publications -
2011 update’ (Vakok Kiralyi Nemzeti Intézete, Konyvtari és informacios statisztikai egység: ,,A
hozzaférhet6 kiadvanyok elérhetésége — 2011-es valtozat™), 2011. oktober

3Catherine Meyer-Lereculeur ‘Exception ‘handicap’ au droit d’auteur et développement de 1’offre de
publications accessibles a 1’ére numérique’ (,,»Fogyatékossagi« kivétel a szerzoi jog aldl a digitalis
korban”), 2013. majus

Ezek az adatok a hozzaférhetd formatumok koziil nem mindegyikre, csupan néhanyra vonatkoznak.
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érdekében, valamint hogy biztositsak a kulénleges formatumu példanyokhoz valé hozzaférést
a belsd piacon. A javasolt rendelet célja a marrdkesi szerzddés szerinti unios kotelezettségek
végrehajtasa a hozzaférheté formatumu példanyoknak az Uni6 €s a marrakesi szerzodéshez
csatlakozott harmadik orszagok kozotti, a kedvezményezett személyek érdekét szolgald
cseréje tekintetében.

A javasolt rendelet ezért biztositja azt a lehetdséget, hogy az [...] iranyelvvel 0sszhangban
elfogadott nemzeti rendelkezéseknek megfelelden barmely tagéallamban eldallitott,
hozzaférhetd formatumu példanyokat exportaljdk a marrdkesi szerzédéshez csatlakozott
harmadik orszagokba. A rendelet ezenkiviil lehet6vé teszi a marrakesi szerz6déshez
csatlakozott harmadik orszdgokban a szerzédésnek megfelelden eldallitott hozzaférhetd
formatumu példanyoknak az Unidban taldlhaté kedvezményezett szemelyek érdekében
torténd importalasat. Az Unioban letelepedett kedvezmenyezett személyek és felhatalmazott
szervezetek szdmara egyarant elérhetévé kell tenni a széban forgd példanyokat, €s lehetdve
kell tenni, hogy ezen példanyok terjesztése a belsd piacon ugyanolyan feltételek mellett
torténjen, mint az [...] irnyelvvel 6sszhangban elfogadott nemzeti rendelkezéseknek
megfelelden az Unidban eldallitott hozzaférhetd formatumu példanyoké.

A javasolt rendelet emellett 6sszhangban van a fogyatékossaggal €16 személyek jogairol szolo
ENSZ-egyezményb6l (a tovabbiakban: UNCRPD) ered6 unids kotelezettségekkel. A
2010/48/EK tanacsi hatarozat® értelmében az Eurépai Uniéra nézve 2011 januérja Ota
kotelez6 az emlitett egyezmény. Az UNCRPD rendelkezései tehat az unios jogrend szerves
részét képezik. Az UNCRPD rogziti az informécidhoz valé hozzaférés jogat és a
fogyatékossaggal ¢l6 személyeknek a kulturdlis életben masokkal azonos alapon valo
részvételhez valo jogat. Az UNCRPD 30. cikke eldirja a részes feleknek, hogy a nemzetkdzi
joggal 6sszhangban minden sziikséges lépést tegyenek meg annak biztositasara, hogy a
szellemi  tulajdonjogokat védd jogszabalyok ne jelentsenek észszerlitlen vagy
megkiilonboztetést okozd akadalyt a fogyatékossaggal €16 személyek kulturalis anyagokhoz
torténd hozzaférésével szemben. Az Europai Unio elsé jelentésére vonatkozo, 2015.
szeptember 4-én elfogadott zaré észrevételeiben® a fogyatékossaggal é16 személyek jogaival
foglalkoz6 ENSZ-bizottsag arra Osztonozte az Uniot, hogy minél elébb hozza meg a
marrakesi szerz6dés végrehajtasahoz szlikséges intézkedéseket.

. Osszhang a szabalyozasi terilet jelenlegi rendelkezéseivel

A javasolt rendelet egyes, szerzdi jog védelme ala tartozé tartalmak hozzaférhetd formatumu
példanyainak az Unid és a marrakesi szerzOdéshez csatlakozott harmadik orszagok kozotti
cseréjére vonatkozik. Tehat az [...] iranyelvvel egyiitt a marrakesi szerzédésnek az unios
jogrenden beliili végrehajtasat szolgalja. A javasolt rendelet lesz az els6 olyan unids
jogszabaly, amely célzottan a hozzaférhetd formatumi példdnyoknak a kedvezményezett
személyek érdekében torténd nemzetkdzi cseréjére iranyuld rendelkezéseket vezet be.

. Osszhang az Uni6 egyéb szakpolitikaival

A javasolt rendelet — az [...] iranyelvvel egyutt — megfelel a fogyatékossaggal é16 személyek
beilleszkedésével kapcsolatos, a fentiekben ismertetett uniés vallaldsoknak és
kotelezettségeknek. A rendelet dsszhangban van az Unié e terlileten meglévé egyeéb
jogszabalyaival és szakpolitikaival.

A Tanéacs 2009. november 26-i 2010/48/EK hatarozata a fogyatékossaggal é16 személyek jogairdl szolo
ENSZ-egyezménynek az Eurdpai K6zosség altal torténé megkotésérdl (HL L 23., 2010.1.27., 35. 0.)

6 ®CRPD/C/EUICOI1, lasd:
http://tbinternet.ohchr.org/Treaties/CRPD/Shared%20Documents/EUR/CRPD_C_EU_CO_1 21617 _E.
doc.
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2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITAS ES ARANYOSSAG
. Jogalap
A javaslat jogalapja az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés (EUMSZ) 207. cikke.

. Aranyossag

Az Unibdnak teljesitenie kell a marrdkesi szerz6dés értelmében fennalld6 nemzetkdzi
kotelezettségeit. E rendelet a hozzaférhetd formatumi miiveknek a marrdkesi szerz6déshez
csatlakozott harmadik orszagokkal torténd cseréjére vonatkozoan az emlitett szerzédésben
foglalt rendelkezések végrehajtasat szolgalja. Tekintettel arra, hogy a miivek és mas tartalmak
hozzaférhetd formatumt példanyainak cseréje a szellemi tulajdon kereskedelmi vetiileteit
érinti, ilyen intézkedéseket csak unios szinten lehet hozni. Ezért az egyetlen megfelel6 jogi
aktus a rendelet. Az Eurdpai Uniordl szolo szerzodés 5. cikkében foglalt ardnyossag elvével
6sszhangban ez a rendelet nem Iépi tdl az e cél eléréséhez szilkséges mértéket.

. A jogi aktus tipusanak megvéalasztasa
Az EUMSZ 207. cikkének megfelelden a javasolt aktus: rendelet.

3. AZ UTOLAGOS ERTEKELESEK, AZ ERDEKELT FELEKKEL
FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A HATASVIZSGALATOK
EREDMENYEI

. A jelenleg hatalyban 1évé jogszabalyok utdélagos értékelése / célravezetdségi
vizsgalata

A javasolt rendelet célja az uniés jog tekintetében fenndlld, Uj nemzetkozi kotelezettségek
teljesitése. A szakpolitikai teriileten jelenleg hatdlyban 1évé unids jogszabalyok
visszamendleges €rtékelése ezért ebben az dsszefliggésben nem relevans és nem sziikséges. A
kapcsolodo unids szabalyozésra vonatkozoan rendelkezésre allo informéciokat ugyanakkor
figyelembe vette a Bizottsag, kulonds tekintettel a nyilvanos konzultaciok eredményeire és a
szakértdi véleményekre.

. Az erdekelt felekkel folytatott konzultaciok

A javasolt rendelet nemzetkozi szinti rendelkezések végrehajtasara irdnyul, ezért nem kerdlt
sor kulon konzultaciora az érdekelt felekkel. Az unids szerzéi jogi szabalyok felulvizsgalata
targydban a Bizottsdg altal 2013 decembere és 2014 marciusa kozott lefolytatott Kiterjedt
nyilvanos konzultacié egyik szakasza, amely hivatkozott a marrakesi szerzédésre, a
fogyatékossaggal €16 személyek érdekében bevezetett korlatozasokat és kivételeket, valamint
a hozzaférheté formatumud miivek elérhetéségét és terjesztését érintette’. A végfelhasznalok,
fogyasztok és intézményi felhasznalok, tobbek kozott a fogyatékossaggal €lok érdekeit
szolgald szervezetek és a konyvtarak altal kifejezett vélemények egyebek mellett rAmutattak
arra, hogy eltéréek a kivételekre és a korlatozasokra vonatkozd nemzeti rendelkezések, ami a
jogbiztonsag tekintetében bonyodalmakat okoz a nemzeti szerzéi jogi kivételek és
korlatozasok értelmében eldallitott hozzaférheté formatumu példanyok exportja, illetve
importja soran. Az intézményi valaszadok egyontetiien azon a véleményen voltak, hogy a
marrakesi szerz6dés kielégité modon kezelné ezeket a problémakat. A jogosultak és a k6zos
jogkezelést végzd szervezetek altaldban ugy vélték, hogy az unids jogszabalyokban

Jelentés az unids szerzOi jogi szabalyok feliilvizsgalatarol szold nyilvanos konzultaciora kapott
valaszokrol, 2014. jalius, 61-63. o. http://ec.europa.eu/internal_market/consultations/2013/copyright-
rules/index_en.htm
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szabalyozott opciondlis kivételek és korlatozdsok nemzeti végrehajtdsa nem okoz
nehézségeket. Azt is megjegyezték, hogy a jelenlegi piaci mechanizmusok alkalmasak a
fogyatékossaggal ¢él6 személyek miivekhez vald hozzaférésének hatékony kezelésére. A
végfelhasznalok, a fogyasztok és az intézmenyi felhasznalok nem osztottak ezt az allaspontot.

. Szakértoi vélemények beszerzése és felhasznalasa

E javaslat elkészitése soran kiilon szakértdi vélemények beszerzésére nem keriilt sor. A
Bizottsag figyelembe vett egy, a 2001/29/EK irdnyelv alkalmazéasarol sz616, 2013-ban késziilt
tanulmanyt®, amely tébbek kozott az emlitett iranyelv 5. cikke (3) bekezdésének b) pontjaban
emlitett, a fogyatékos személyek tekintetében opcionalisan alkalmazhaté unids kivételek,
illetve korlatozasok alkalmazasat értékelte tizenegy tagallamban.

. Hatasvizsgéalat

A javasolt rendelet témaja a marrdkesi szerz6dés A&ltal a hozzaférhet6 formatumd
példanyoknak az Unié és harmadik orszagok kozotti cseréjére kifejtett hatas, célja pedig az,
hogy ezen a terileten 6sszhangba hozza az unios jogot az emlitett szerzédéssel. A mindségi
jogalkotésra vonatkozé iranymutatas® nem frja eld hatsvizsgalat elvégzését olyan esetben,
amikor a Bizottsagnak nincs mérlegelési jogkdre az adott szakpolitikai tertleten.

. Alapjogok

A javasolt rendelet — az Eurdpai Unié Alapjogi Chartajanak (a tovabbiakban: Charta) 26.
cikkében foglaltakkal 6sszhangban — tamogatja a fogyatékossaggal €16 személyek jogat az
onallésaguk, tarsadalmi és foglalkozasi beilleszkedésiik, valamint a kdzdsség életében vald
részvétellk biztositasat célzo intézkedésekre. A rendelet emellett az UNCRPD értelmében tett
unios vallalasokat is tiukrozi. Az UNCRPD biztositja a fogyatékossaggal ¢él6 személyek
szamara az informéacidhoz valdé hozzaférés jogat, valamint a kulturalis, gazdasagi és
tarsadalmi életben masokkal azonos alapon valo részvételhez valo jogot. Mindezek fényében
indokolt a jogosultak szellemi tulajdonjogainak a Chartaban foglalt uniés kotelezettsegekkel
Osszhangban torténd korlatozasa'®.

A javaslat korlatozott hatast gyakorolna a szerz6i jogra mint tulajdonjogra, a Chartaban!
foglaltaknak megfeleléen (17. cikk, (2) bekezdés). Ebben az Osszefiiggésben meg kell
jegyezni, hogy az [...] iranyelv az e javaslatban meghatarozott kedvezményezett személyek
javara a szerzOi jogi szabalyok aloli kotelez6 jellegli kivételt vezetett be. E rendelet hatasa
ezért korlatozott lesz: a hozzaférheté formatumu példanyoknak az Unio és a marrakesi
szerzddéshez csatlakozott harmadik orszdgok kozotti cseréjét fogja szabalyozni.

4, KOLTSEGVETESI VONZATOK
A javaslat nincs hatassal az unios koltségvetesre.

»Tanulmany az informacids tarsadalomban a szerzéi és szomszédos jogok egyes vonatkozasainak
Osszehangoldsarol szold 2001/29/EK iranyelv alkalmazasarol”, 2013. december, De Wolf and Partners,
lasd: http://ec.europa.eu/internal_market/copyright/docs/studies/131216 study_en.pdf , p. 417 et seq.

o SWD(2015) 111 final.

A Charta 52. cikkének (1) bekezdése értelmében a Chartaban elismert szabadsagok gyakorlasa i. csak a
torvény altal; ii. és e jogok Iényeges tartalmanak tiszteletben tartasival korlatozhatd. Tovabba iii. ,,az
aranyossag elvére figyelemmel, korlatozasukra csak akkor és annyiban kertilhet sor, ha és amennyiben
az elengedhetetlen és ténylegesen az Unid altal elismert altalanos érdeki célkitlizéseket vagy masok
jogainak és szabadsagainak védelmét szolgalja.”

u HL C 83., 2010.3.30., 389. 0.
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5. EGYEB ELEMEK

. Végrehajtasi tervek, valamint a nyomon kovetés, az értékelés és a jelentéstétel
szabalyai

A mindségi jogalkotasra vonatkozé irdnymutatisnak megfelelden, legkordbban 6t évvel a
rendelet alkalmazasanak kezdetét kovetGen a Bizottsag elvégzi a rendelet értékelését és
megkiildi annak fébb eredményeit az Eurdpai Parlamentnek, a Tanacsnak, valamint az
Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsagnak, adott esetben a rendelet médositasara iranyuld
javaslatok Kiséretében. A Bizottsag egyuttal az [...] iranyelv értékelését is elvégzi.

. A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarazata

Az 1. cikk meghatarozza a javaslat targyat és hatalyat. A javasolt rendelet egyes, szerzdi jog
vagy szomszédos jogok védelme ala tartozd miivek €s mas tartalmak hozzaférhetd formatuma
példanyainak az Unid és harmadik orszdgok kozotti, a marrdkesi szerzddésnek megfeleld
cseréjét szabalyozza.

A 2. cikk meghatarozza a javasolt rendelet alkalmazasdban hasznalando fogalmakat: ,,mi
vagy mas tartalom”, ,kedvezményezett személy”, ,hozzaférhetd formatumu példany”,
,.,felhatalmazott szervezet”.

A 3. cikk a hozzaférheté formatumt példanyoknak az Unidobdl harmadik orszagokba torténd
exportjara iranyuld rendelkezéseket tartalmaz.

A 4. cikk a hozzaférhet6 formatumi példanyoknak harmadik orszdgokbol az Unidba torténd
importjara iranyulé rendelkezéseket tartalmaz.

Az 5. cikk a felhatalmazott szervezetek azon kotelezettsegeit allapitja meg, amelyeket
teljesitenitik kell a hozzéaférheté formatumu példanyoknak a harmadik orszagokkal folytatott
csereje soran.

A 6. cikk a személyes adatok védelmére vonatkozo szabalyokat hatarozza meg.

A 7. cikk meghatarozza a rendeletnek a mindségi jogalkotas szabélyaival 6sszhangban torténd
értékelésének részleteit.

A 8. cikk meghatarozza a rendelet hatélybalépésének, a 9. cikk pedig az alkalmazésa
kezdetének idopontjat.
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2016/0279 (COD)
Javaslat

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE

egyes, szerzoi jog és szomszédos jogok védelme ala tartozo miivek és mas tartalmak
hozzaférheto formatumu példanyainak az Unio és harmadik orszagok kozotti, a vakok,
latassériltek és nyomtatott szoveget hasznalni képtelen személyek érdekét szolgald

nemzetkozi cseréjérol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidé miikodeésérdl szolo szerzddésre €s kiillonosen annak 207. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek val6 megkiildését kovetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

(1)

()

A vakok, latassériltek és nyomtatott szoveget hasznalni képtelen személyek tovabbra
is szdmos akadalyba Utkoznek a kényvekhez és egyéb nyomtatott anyagokhoz valo
hozzaferés tekintetében. Nemzetkozi szinten is elismerik, hogy novelni kell a miivek
¢s mas tartalmak szdban forgd személyek szdmdra hozzaférhetd formatumu
példanyainak szamat, és javitani kell ezek forgalmazésat és terjesztését. A vakok,
latassérultek és nyomtatott szoveget hasznalni képtelen személyek megjelent
miivekhez vald hozzaférésének megkonnyitésérdl szold marrdkesi szerzOdést (a
tovabbiakban: a marrékesi szerz6dés) az Unid nevében 2014. aprilis 30-an irtak ala™.
A szerz6dés eldirja a szerz6d6 feleknek, hogy a szerzdi jog és a szomszédos jogok
jogosultjainak  Kkizarolagos jogai tekintetében alkalmazzanak kivételeket és
korlatozasokat egyes miivek és mas tartalmak hozzaférhetd formatumua példanyainak
eldallitasa és terjesztése, valamint az emlitett hozzaférhetd formatumu példanyok
nemzetkozi cseréje tekintetében. A marrakesi szerz6dés kedvezményezettjei a vakok,
latassériltek es az érzekelési vagy olvasasi nehézséggel, tobbek kozott a diszlexiaval
kiizd6 személyek, akik ennek kovetkeztében képtelenek nyomtatott miveket a
séruléssel vagy nehézséggel nem kiizdé személyekhez hasonléan olvasni, tovabba
azok, akik egyéb testi fogyatékossag miatt képtelenek konyvet tartani vagy lapozni,
vagy az olvasast rendes esetben lehetévé tevé mértékben szemiiket fokuszalni, illetve
mozgatni.

az [...] iranyelv célja a marrakesi szerz6dés szerinti unios kotelezettségek dsszehangolt
modon torténd végrehajtasa annak érdekében, hogy a kedvezményezettek szaméara
elérhetébbé valjanak a hozzaférhetd formatumi példanyok, valamint javuljon ezek
terjesztése a belsé piacon. Az iranyelv kotelezd kivétel bevezetését irja el a
tagallamoknak a jogosultak egyes, unids szinten harmonizalt jogai tekintetében. E
rendelet célja a marrdkesi szerzddés szerinti kotelezettségek végrehajtisa a
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A Tanacs 2014. aprilis 14-i 2014/221/EU hatarozata a vakok, latassériilltek és nyomtatott szOveget
hasznalni képtelen személyek megjelent miivekhez vald hozzaférésének megkdnnyitésérdl szolo
marrakesh-i szerz6désnek az Eurdpai Uni6 nevében torténd alairasar6l (HL L 115.,2014.4.17., 1. 0.)
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hozzaférhetd formatumt példanyoknak az Unid és a marrdkesi szerzddéshez
csatlakozott harmadik orszagok kozotti, a kedvezményezett személyek érdekét
szolgédld exportja és importja tekintetében, valamint az emlitett exportalas és
importalas feltételeinek meghatarozdsa. Tekintettel arra, hogy a miivek és mas
tartalmak hozzaférheté formatumu példanyainak cseréje a szellemi tulajdon
kereskedelmi vetileteit érinti, ilyen intézkedéseket csak unids szinten lehet hozni. Az
egyetlen megfelel6 jogi aktus a rendelet.

A rendeletnek biztositania kell azt a lehetdséget, hogy a konyveknek, folyodiratoknak,
Ujsdgoknak, magazinoknak és egyéb irasoknak, kottdknak és mas nyomtatott
anyagoknak az [...] irdnyelvvel 6sszhangban elfogadott nemzeti rendelkezéseknek
megfelelden barmely tagéallamban eldallitott, hozzaférhetd formatumu példanyait
exportaljadk a marrdkesi szerz6déshez csatlakozott harmadik orszdgokba. A
hozzaférhetd formatumok kozé tartozik a Braille-iras, a nagyitott betlis nyomtatas, az
adaptalt e-konyvek, a hangoskonyvek és a radiés misorszolgaltatias. A hozzaférhetd
formatumu példanyoknak a nyomtatott szoveget hasznalni képtelen személyek, illetve
felhatalmazott szervezetek részére, harmadik orszagokban torténd terjesztését,
kozvetitését és rendelkezésre bocsatasat kizardlag az Unidban letelepedett
felhatalmazott szervezetek végezhetik, nonprofit alapon.

E rendeletnek azt is lehetévé kell tennie, hogy az Unidban talalhatdé kedvezményezett
személyek, valamint az Unidban letelepedett felhatalmazott szervezetek a marrakesi
szerzO0dés végrehajtasanak megfelelden eldallitott, hozzaférhetd formatumu
példanyokat importaljanak harmadik orszagokbol, illetve hozzaférjenek azokhoz.
Lehetové kell tenni, hogy a széban forgd hozzéaférheté formatuma példanyok
terjesztése a bels6 piacon ugyanolyan feltételek mellett torténjen, mint az [...]
iranyelvnek megfelelden az Unioban eldallitott hozzaférhetd formatumu példanyokeé.

A hozzéaférhetd formatumu példanyok elérhetdségének javitasa, valamint a miivek és
mas tartalmak jogellenes terjesztésének megakadalyozésa érdekében a hozzaférhetd
formatum0 példanyok terjesztésével és rendelkezésre bocsatasaval foglalkozé
felhatalmazott szervezeteknek teljesitenitik kell bizonyos kotelezettségeket.

A személyes adatok e rendelet keretében torténd feldolgozéasa soran tiszteletben kell
tartani az alapvet6 jogokat, ideértve a magan- és a csaladi élet tiszteletben tartdsahoz
¢s a személyes adatok védelméhez fiz6d6, az Eurdpai Unid Alapjogi Chartajanak 7. és
8. cikke szerinti jogot, tovabbd meg kell felelni a 95/46/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelvnek™, amely a személyes adatok feldolgozasat szabalyozza, és
amelynek rendelkezései szerint a felhatalmazott szervezetek e rendelet keretei kozott,
a tagallamok illetékes hatosagai, kilondsen a tagallamok altal kijeldlt fliggetlen
hatdsagok felligyelete alatt végezhetik az adatfeldolgozast.

A fogyatékossaggal él6 személyek jogairdl szol6 ENSZ-egyezmény (a tovabbiakban:
UNCRPD) biztositja a fogyatékossaggal €16 személyek szdmara az informacidhoz valod
hozzaférés jogat, valamint a kulturalis, gazdasagi és tarsadalmi életben masokkal
azonos alapon vald részvételhez vald jogot. Az UNCRPD eldirja a részes feleknek,
hogy a nemzetkozi joggal 6sszhangban minden szlikséges 1épést tegyenek meg annak
biztositasara, hogy a szellemi tulajdonjogokat védé jogszabalyok ne jelentsenek
észszerlitlen vagy megkiilonboztetést okozd akadalyt a fogyatékossaggal ¢16
személyek kulturalis anyagokhoz torténd hozzaférésével szemben.
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Az Eurépai Parlament és a Tanacs 1995. oktober 24-i 95/46/EK iranyelve a személyes adatok
feldolgozésa vonatkozaséban az egyének védelmérél és az ilyen adatok szabad aramlasarol (HL L 281.,
1995.11.23., 31. 0.).
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(8) E rendelet tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, valamint az Eurdpai Uni6é Alapjogi
Chartajaban elismert elveket. Ezt a rendeletet e jogokkal és elvekkel dsszhangban kell
értelmezni és alkalmazni.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Téargy és hataly

Ez a rendelet megallapitia egyes miivek ¢€s mas tartalmak hozzaférhetd formatumu
példanyainak az Uni6 és a marrakesi szerzédéshez csatlakozott harmadik orszagok kozotti, a
jogosult engedélye nélkiil torténd, a vakok, latassériiltek €s nyomtatott szoveget hasznalni
képtelen személyek érdekét szolgaldé nemzetkdzi cseréjére vonatkozo szabalyokat.

2. cikk
Fogalommeghatérozésok

E rendelet alkalmazaséban:

1. ,,mi vagy mas tartalom”: barmely médiaban, akar audio — mint példaul hangoskonyv
— formatumban megjelent, vagy egyéb modon jogszerlien kozzétett, szerzdi jog vagy
szomszédos jogok védelme ala tartozo, konyv, folydirat, Ujsag, magazin vagy egyéb
irasos forméban 1év0 mii, ideértve a kottakat és a kapcsolodo illusztracidkat;

2. ,kedvezményezett személy”:
a)  vak személy;

b) olyan személy, akinek latassériilése nem javithaté olyan mértékben, hogy
latdsfunkcioja 1ényegében megegyezzen az emlitett sériiléssel nem kiizd6
személyek latasfunkcidjaval;

c) olyan szemeély, aki érzékelesi vagy olvasasi nehézséggel kizd, ideértve a
diszlexiat is, és aki ennek kovetkeztében képtelen nyomtatott miiveket a
sériiléssel vagy nehézséggel nem kiizdé személyekhez hasonloan olvasni; vagy

d)  egyéb testi fogyatékossag miatt konyvet tartani vagy lapozni képtelen személy,
valamint az olvasast rendes esetben Ilehetové tevo mértékben szemeit
fokuszalni, illetve mozgatni képtelen személy;

3. ,hozzaférhetd formatumu példany”: a megjelent mii vagy mas tartalom formatumatol
eltér6 modon vagy formaban kozzétett példany, amely a kedvezményezett személyek
szamara a mivet vagy mads tartalmat hozzaférhetévé teszi, tobbek kozott lehetdveé
téve, hogy a kedvezményezettek a latassértléssel, illetve a 2. pontban emlitett
barmely egyéb nehézséggel nem kiizdé személyekhez hasonldan, azonos kényelem
mellett férjenek hozza a miih6z vagy mas tartalomhoz;

4. ,felhatalmazott szervezet”: olyan szervezet, amely 6 tevékenysége, illetve egyik f6
tevékenysége vagy kozérdekill feladata keretében nonprofit alapon oktatast, specidlis
képzést, akadalymentesitett olvasasi lehetdségeket vagy informécidokhoz valo
hozzaférést biztosit a kedvezményezett személyek szamara.
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3. cikk
A hozzdférhetd formatumu példanyok harmadik orszdagokba torténd exportja

A valamely tagallamban letelepedett felhatalmazott szervezetek az [...] iranyelvvel
Osszhangban elfogadott nemzeti jogszabalyoknak megfeleléen a marrakesi szerzddéshez
csatlakozott harmadik orszagokban letelepedett kedvezményezett személyek vagy
felhatalmazott szervezetek korében terjeszthetik, kozvetithetik, illetve azok rendelkezésére
bocsathatjak a hozzaférheté formatumu példanyokat.

4. cikk
A hozzaférheto formatumu példanyok harmadik orszagokbol torténd importja

A valamely tagallamban letelepedett kedvezményezett személyek vagy felhatalmazott
szervezetek az [...] iranyelvvel 6sszhangban elfogadott nemzeti jogszabalyoknak megfeleléen
importalhatjak vagy egyéb moédon megszerezhetik vagy elérhetik, majd felhasznalhatjak a
marrakesi szerzodéshez csatlakozott harmadik orszdgokban Iletelepedett felhatalmazott
szervezetek altal kedvezményezett személyek vagy felhatalmazott szervezetek korében
terjesztett, kozvetitett, illetve azok rendelkezésére bocsatott hozzaférheté formatumu
példanyokat.

5. cikk
A felhatalmazott szervezetek kotelezettségei

1) A 3. é a 4. cikkben emlitett tevékenységeket végzd, valamely tagallamban
letelepedett felhatalmazott szervezetek szavatoljak, hogy:

a) kizarolag kedvezményezett személyek vagy felhatalmazott szervezetek
korében terjesztik, illetve csak azok rendelkezésére bocsatjdk a hozzaférhetd
formatumu példanyokat;

b) megteszik a megfeleld lépéseket a hozzaférhetd formatumu példanyok
jogellenes tobbszorézésének, terjesztésének, kozvetitesenek és rendelkezésre
bocsatasanak visszaszoritasa érdekében;

C) a miveket és mas tartalmakat, tovabba azok hozzaférhet6 formatumu
példanyait kelld gondossaggal kezelik, és azokrdl nyilvantartast vezetnek;
valamint

d) adott esetben a weboldalaikon kozzéteszik és frissitik az a)-c) pontban
megallapitott  kotelezettségeknek valé  megfelelés modjara vonatkozo
informaciokat.

2 A 3. és a 4. cikkben emlitett tevékenységeket végzd, valamely tagallamban
letelepedett felhatalmazott szervezetek kérésre barmely kedvezményezett személy
vagy jogosult rendelkezésére bocsatjak a kovetkezo informaciokat:

a) azon mivek és mas tartalmak jegyzéke, amelyek hozzaférhet6 formatumu
példanyaival rendelkeznek, €s az elérhetd formatumok; valamint

b)  azon felhatalmazott szervezetek neve és adatai, amelyekkel a 3. és a 4. cikknek
megfelelden hozzaférhetd formatumu példanyok cseréjét folytatja.
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6. cikk
A személyes adatok védelme

A személyes adatok e rendelet keretében torténé feldolgozasat a 95/46/EK iranyelvnek
megfelelden kell végezni.

7. cikk
Felllvizsgalat

Legkorabban [five years after the date of application]-an/én a Bizottsag elvégzi e rendelet
értekelését és megkiildi annak fobb eredményeit az Eurdpai Parlamentnek, a Tanacsnak,
valamint az Eurdépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsdgnak, adott esetben a rendelet
maodositasara iranyuld javaslatok kiséretében.

A tagallamok a Bizottsdg rendelkezésére bocsatjak az értékeld jelentés elkészitéséhez
szlikséges informacidkat.

8. cikk
Hatalybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését koveté huszadik napon
Iép hatalyba.

9. cikk
Az alkalmazas kezdetének idopontja

Ez a rendelet [date of transposition of Directive [...]] -t6l/t6] alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezo és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Brisszelben, -an/-én.

az Europai Parlament részérol a Tandacs részérol
az elnok az elnok
11
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